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¥

XIX. veku.

Dr. Jozef Mursec, r. 1. mare
1807 v Bisu pri sv, Bolfanku, srednje in vi-
soke dole dovrdil v Mariboru in Gradeu, kjer je
bogoslovee bil posveden 1. avg. 1830, sluzil

*

za kaplana pri sv. Antonu v Slovenskih ter |

pri sv. Miklavzu v Ljutomerskih Goricah,
potem v Ptuju, od I 1838 hil odgojevatelj
pri. vitezu Ornmikem (Friedan), 1. 1845 po-
stal utitelj verozakona in slovenstine na me-
Stanski rvealki v Gradeu, doktor modroslovia,
1. 1850 celé nadzornik gimpnazij po Hrovadkem
in v Slavoniji, L 1879 konzistorijalni sveto-
valec Lavantinski, l. 1870 stopivéi v pokoj
je obhajal 1. 1880 v rojstnem kraju slovesno
zlato maso, odslej pa Zivi mirno in blago-
tvorno v Gradeu.

Slovenski spisovati je jel v modroslovnih
in hogoslovnih Selah, kedar je pomagal dr.
Ant. Murkotu pri slovénskem slovarju,

kakor poznej Janezitu (Jezié. XXV str. 2) :
in tudi Cigale je pobral iz njegovih knjig |

nekatero bhesedo (Kratice str. XIV). Za slo-
venstvo vneti mladeneé je Iljubezen to vne-
mal tudi pri druzih slovenskih dijacih, in pri
Vrazovi svetanosti smo sliSali, pravi Trste-
njak, iz ust slavnega rodeljuba dr. Stefana
Kocevarja, da je Murfec bil prvi, ki je v
sreu njegovem in St. Vrazovem vigal ogenj
navdusenja za povzdigo kujige slovenske, ter
da je pri Blazniku narotil do 14000 iztisov
raznih knjig, katere je potem velikrat pod
ceno prodajal, tudi mmogokrat zaston] delil
med svoje rojake. Stanko Vraz ga je na-
sproti vnel za ilirséino. 7 njim je najvet ob-
feval, zanj nabiral narodnih pesmi (gl. Nar.
pésni ilirske 1839: Mladi Marko) pa kuji-
zevnih stvari, njemu obilo dopisoval od leta
1833, kar se razvidi iz V. knjige: Déla
Stanka Vraza | 1877 u Zagrebu, Kjer se
nahaja 27 njegovih pisem MurSecu pisanih
nekaj v cirvilici, nekaj v latiniei, s prva slo-

vénski, potem ilirski, poslednje 1 1849 iz
Zagreba u ofi bozi¢a, v katerem mu pripo-
roéa n. pr.: ,Sirite slovenske novine ne samo
medju hlatari nu i medju bregusarvi, kitite
ih od sviuh stranah krasniem i probudjuju-
ciem Clancima. Nastojite da ubeda mladez
slovenska dobro izuti narétje knjizevno ilirsko
ne samo eitajnd neg i piSuéi ga.  SloZno,
slozno da bude jedno stado, a dobar pastir
nece izostati (str. 420)¢ itd. —

1. Kratka slovénska Slovnica
za pervence. Na svetlo dal Dr. J. Mur-
fec, utitelj veroznamstva pri st. st. me-
ftanski foli. V Gradei, 1847. 8. B7. Papir
ino natisk od Lajkamovih naslednikov. V
delu IV, so: lzreki. Pregovori. Basni. Pesmi.
§ 70 —73. Pisatelj knjigo spremlja z bese-
dami: ,Navam slovensko slovnico, kratko ino
popolno, kolikor mi je mogote bilo. — Skerb
kratkote je pravem redu nektero re¢ podmek-
nila. Naj nji perzanese!”* — Novice l. 1848
so prinesle str. 125 ~ 224 dokaj resno kritike
onjej; v Sloveniji L 1849 &, 22—23 je
pa J. Mursec priobcil: Odgovor, pogo-
VOr, Z8gOVOr in Dagovor na presogjo
moje slovnice v lanjskih Novicah. Nektera
ujegova je obveljala v knjigi slovenski. Po-
sebaj opominja ondi: 1 se naj vsigdar zgo-
varja po pravici ko 1, barem enkrat v soli
ino od omikanih ljudi. Drugi sledé neve-
doma itd,

Had je dopisoval v Drobtince na pr.
1. 1848: Sv. Viktorin, Ptujski skof in mu-
tenik. L. 1849: Venec cerkvenoletnih ob-
hajil. L. 1850: Voajna sluzba bozja alj sv.
obredi cerkveni. L. 1851: Pridiga pri novi

mesdi, L. 1858: Obhajilo cerkvenega posve-
tenja. L. 1856: DPripodoba — Kkatoljska

cerkev pa kristijanska: solnee pa mesec ali
luna. — V Gradeu se je l. 1848 vstanovilo
druztvo Slovenija, kojemu je bil dr.
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Mursec dufa ter je natanéno popisal njegovo |
povestnico, ki se hrani v dezelnem arhivu | o Cafu in njegovem Robinsonu, o slovenskem

tef, Slovenci in 1. 1848, Sp 1. Apih). Nekaj
let je vredovai slovenski del DeZelnega
Zakonika®, — Pridno je pisaril pod pra-
vim ali pa pod domaéim imenom Zivkov*
v razne slovenske in nemdke Gasnike na pr.
v Slovenijo 1. 1848: Kratka poverhna pri-
mera, kater: jezik je boljfi in popolnejsi, ali
nemski, kakor pravi v nasloya, prostim ino
poneméanim  Slovencom po mestih | tergih,
gradih ino po nemikih mejah (str. 108). —
L. 1849: O druZbi Sloveniji v Gradeu, o slo-
venstini v bogoslovju, o volitvi za derZzavni
zbor. 1z Stajerskiga: Pri nag se dani! —
Imena po rodu in svakSini. Obletno obha-
jilo Slovenije v Gradeu. Vesele domorodne
kresnice. () Solah latinskih in mestanskih

itd. — L. 1850: O slovenskem uradovanju. |

— lz Gradea: ,Catim i nadam se, da mila
Slovenija in ljube Novice, Slovencey
blagi zvexzdi, zavoljo besed ,obéno zaZeljene
nove oblike®, ktere stare obitne reti pomene
i obljube, ne budete dolgo krizem gledali,
temoi se wahom spet posestrili Slavni
Kolar je bil oni pervi od boZje previdnosti
nam zbudjeni blagl moZ, fega bistri duh je
iz svoje svetle visine naSe potreboée na tenko
pregledal in — odreSne resnice uéil . . .
Kakor nam visokougeni slavni ote Palacki v
polititkih, tako mnam Majar v slovnoiskih
receh prava put kaze . . To preblagu knigu
JPravila® bi naj vsaki vlastenec rad prebiral,
i vsaki na& uéitelj i dijak se nje na pamet
ufil (str. 18. 14) itd.® —

Noviecam je dopisoval od 1. 1848 n. pr.

druztva v Gradeéu, o slovenskem pravosloviu
na vsencilidéu, in zakaj imu ta nauk vedno
manj slovenskih sluSateljev (1. 1851—2); o
ljudskih Solah, o ptujem jeziku in o prvi
slavjanski besedi v Gradeu. Stajarska penina
Kleinofekova. Darila poslom, kteri naj manje
deset let zaporedoma sluZijo pri tistem go-
spodarju (1. 1853). V dokladi 1. 1856: Nepo-
sredno speljevalo iz glagolov — pregled, ko-
liko se iz enega glagola z raznimi konini-
ecami da napraviti besed. Glasi o cesarskem
ukazu, ki dolotuje utbeni jezik v razlitnih
dezelah natega cesarstva, kjer v X1 odstavku
(1. 1859) razodeva Zivkov svoje misli o tej
zadevi, in odgovarja tistim, ki se po nemskih
casnikih ustavljajo cesarskemu ukazn zastran
utnega slovenskega jezika po mnadih gimna-
zijah, terdeé, da ga ni treba, ali da ni moéi
za to! — Ze 1. 1850 je poprosil duhovnikov,
ngj nemskim krajevnim imenom pristavljajo
tudi prave slovenske (¢f Einipieler), inl. 1851,
ted, o kr. Atajarska namestnija je razposlala
dva dela lanjskega nems. &taj. zakonika slav-
nim  tehantijam s profénjo. da bi duhovniki
blagovolili k nemskim pristaviti prave slo-
venske imena od kraju do kraja (str. 123);
in 1. 1863 svetuje, naj vse osobne in Krajne
imena duhovniki v matiéne knjige vselej pi-
sejo prav slovenski s slovenskimi CGerkami
(str. 7) itd. - Slovenska Béela l. 1853
ima nektere spiske njegove p. Nizozemski
bedni (str. 88). Libanske cedre (str. 111)-
Rimski zerovi ali katakombe (str. 151). —

Knjizevnost.

Popis praznovanja 40letnega viladanja Nj. | kar je zelo prilitno, kaZe nam todi ogromni na-
Velicanstva presvitlega cesarja Franca JoZela L | predek v folstyn v tekn 18 let, S to knjizico jo
in blagoslovljenjn nove Franc-JoZefove | dokezano, koliko se deseie pri najskromuejsih mo-

$0le in nove dolske zastave. Solski mladini
v Crnomlji v spomin. To je vapis knjifici, katero
j6 zalozil krajni Zolski svdt v Crnomlji. Spisala
Anton Jerdinovee, o, kr. okrajni $olski nadzornik in
Ivan Rupnik, néitelj.

Th knjizicn nam ne popisnje samo izredno
lepe slavnosti oteorjenja Frane-Joiefove Sole, ampak,

ééh, ako se deln po gaslu presvetlega viadavin: Z
zdrnzenimi moémi! Cestitamo vsem tistim, katerd
s0 pripomogli k tej prelepi slavnosti in k razvaju
solstva v Eérnomaljskem okraji! L. Belar.
Otfertorin pro festis majoribus anni. Tzdalo
cevilijansko drudtvo v Goriei, tiskal R. Milic v Lijub-
ljani.  Veiéak glasbe, stolni kapelnik g Anton




